Deklaracja Zgodnosci UE
/EU Declaration of Conformity/
/Megfeleldségi Nyilatkozat EU/

/EU vyhldsenie o zhode/

/EU prohldseni o shodé/
JAeknapayns 3a cborBeTcTene Ha EC/
/Declaratia de conformitate a UE/
/EU-Konformitatserkldarung/
/Dichiarazione di conformita UE/

GTX

SERVICE

PL EN HU SK CS BG RO DE IT

Producent
/Manufacturer//Gyarto//Vyrobca//Vyrobce//lMpo
u3BoaunTesn/
/Producator//Hersteller//Produttore/

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Wyréb Panel grzewczy na podczerwiefi
/Product/ /Infrared heating panel/
/Termék/ /Infravoros fitépanel/
/Produkt/ /Infracerveny vykurovaci panel/
/Produkt/ /Infracerveny topny panel/
/lpoaykt/ /UH@payepseH oTonmTeseH naHen/
/Produs/ /Panou de incalzire cu infrarosu/
/Produkt/ /Infrarot-Heizplatte/
/Prodotto/ /Pannello di riscaldamento a infrarossi/
Model

/Model//Modell//Model//Model//Moaen/ 90-107
/Model//Modell//Modello/

Nazwa handlowa

/Commercial name//Kereskedelmi név/

/Obchodny ndzov//Obchodniho ndzvu/ NEO

/Toproscko HammeHosaHune//Nume
comercial//Handelsname/
/Nome depositato/

Numer seryjny

/Serial number//Sorszam//Poradové cislo/
/Wrobniho cisla//Cepner Homep//Numar de
serie/

/Ordnungsnummer//Numero di serie/

00001 + 99999

Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnos$¢ producenta

/This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer/

/Ezt a megfeleldségi nyilatkozatot a gydrto kizdrolagos felel6ssége mellett adjak ki/

/Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnid zodpovednost' vyrobcu/

/Toto prohldseni o shodé se vydavd na vyhradni odpovédnost vyrobce/

/Tazu geknapaymns 3a CbOTBETCTBUE CE U3[aBA HA EANHCTBEHATA OTFOBOPHOCT HA MPOU3BOANTENS/
/Aceastd declaratie de conformitate este emisd sub responsabilitatea exclusiva a producatorului/
/Diese Konformitatserkldarung wird in der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt/

/Questa dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del produttore/

Stacja Obstugi Narzedzi

GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
TH+4B 225730385 F+4B225730383
bok@gtxservice.pl gtxservice.pl

Zarejestrowana przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy
Xl Wydziat Gospodarczy KRS

KRS 0000337383
NIP 522-24-9%-250



o
Opisany wyzej wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami: SE Rv I c E h l

/The above listed product is in conformity with the following UE Directives://A fent jelzett termék megfelel az aldbbi irdnyelveknek:/
/VysSie popisany vyrobok je v zhode s nasledujucimi dokumentmi://Vyse popsany vyrobek spliiuje ndsledujici dokumenty:/
/OnUCaHnaT No-rope rnpoAyKkT OTroBapsa Ha C/IEAHUTE JOKyMeHTH.//Produsul descris mai sus respectd urmatoarele documente.//Das oben
beschriebene Produkt entspricht den folgenden Dokumenten://Il prodotto sopra descritto é conforme ai seguenti documenti:/

e "
A

Dyrektywa RED 2014/53/UE Rozporzadzenie (UE) 2015/1188 implementujace dyrektywe
/RED Directive 2014/53/EU/ 2009/125/WE
/A 2014/53/EU RED iranyelv/ /Regulation (EU) 2015/1188 implementing Directive 2009/125/EC/
/RED Smernica Eurépskeho Parlamentu a Rady 2014/53/UE/ /A 2015/1188 irdnyelv (EK) végrehajtdsdrol szolo 206,/2012/EU
/RED Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2014/53/UE/ rendelet/
/RED Aupexktusa 2014/53/EC/ /Nariadenie (EU) 2015/1188, ktorym sa vykondva smernica
/Directiva RED 2014/53/UE/ 2009/125/ES/
/RED-Richtlinie 2014/53/EU/ /Narizeni (EU) 2015/1188, kterym se provadi smérnice 2009/125/ES/
/Direttiva RED 2014/53/UE/ /Pernament (EC) 2015/1188 3a npunarare Ha AupekTusa
2009/125/E0/
/Regulamentul (UE) 2015/1188 de punere in aplicare a Directivei
2009/125/CE/
/Verordnung (EU) 2015/1188 zur Durchfiihrung der Richtlinie
2009/125/EG/
/Regolamento (UE) 2015/1188 di attuazione della direttiva
2009/125/CE/
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniona Dyrektywa 2015/863/UE
/RoHS Directive 2011/65/EU as amended by Directive 2015/863/EU/
/A 2015/863/EU irdnyelvvel modositott 2011,/65/EU RoHS irdanyelv/
/Smernica RoHS 2011/65/EU zmenend a doplnend 2015/863/EU/
JAunpektnsa 2011/65/EC Ha RoHS, namerHeHa ¢ Aupexktusa 2015/863/EC/
/Smérnice RoHS 2011/65/EU ve znéni smérnice 2015/863/EU/
/Directiva RoHS 2011/65/UE modificatd prin Directiva 2015/863/UE/
/RoHS-Richtlinie 2011/65/EU gedndert durch Richtlinie 2015/863/EU/
/Direttiva RoHS 2011/65/UE modificata dalla direttiva 2015/863 /UE/

oraz spetnia wymagania norm:

/and fulfils requirements of the following Standards://valamint megfelel az alabbi szabvanyoknak://a spI'ﬁa poziadavky:/

/a spliiuje pozadavky norem:/ /1 oTrosaps Ha U3MCKBaHMATa Ha cTaHaapTute://si indeplineste cerintele standardelor://und erfiillt die Anforderungen der
Normen:/ /e soddisfa i requisiti delle norme:/

EN 60335-2-30:2009+A11:2012+A1:2020+A12:2020; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;
EN 62233:2008; EN 62311:2008; EN 50665:2017

EN 301 489-1V2.2.3(2019-11); EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09); EN 55014-1:2017+A11:2020; EN 55014-2:2015;

EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013+A1:2019;

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07);

IEC 62321-1:2013; IEC 62321-2:2013; IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV; IEC 62321-5:2013;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

Nazwisko i adres osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w UE upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej:

/Name and address of the person who established in the Community and authorized to compile the technical file.//A miszaki dokumentdcio Osszedllitisdra felhatalmazott, a
kozosség teriiletén lakohellyel vagy székhellyel rendelkezd személy neve és cime://Meno a adresa osoby alebo bydliska v EU poverend zostavenim technickej dokumentdcie://
Jméno a adresu osoby povérené sestavenim technické dokumentace, pricemZ tato osoba musi byt usazena ve Spolecenstvi:// VIme u agpec Ha MueTo, KoeTo npebusasa wiu e
ycraHoseHo B EC, ynv/iHOMOUEHO Ad CbCTasA TexHuyeckoto gocue://Numele si adresa persoanei care locuieste sau este stabilitd in UE autorizatd sd intocmeascd dosarul
tehnic://Name und Anschrift der Person mit Wohnsitz oder Niederlassung in der EU, die zur Erstellung der technischen Akte berechtigt ist./ /Nome e indirizzo della persona residente
o stabilita nell'UE autorizzata a compilare il fascicolo tecnico:/

Podpisano w imieniu:

/Signed for and on behalf of:/ Pawet Kowalski
/A tandsitvdnyt a kovetkezd nevében és megbizdsabol irtak ald/ Petnomocnik ds. jako$ci firmy GRUPA TOPEX
/Podpisané v mene:/ /GRUPA TOPEX Quality Agent/

/Podepsdano jménem:/
/lMognucarHo or umero Ha./
/Semnat in numele:/

/A GRUPA TOPEX Mindségligyi meghatalmazott képviseldje/
/Splnomocnenec Kvalita TOPEX GROUP/

Unterzeichnet im Namen von:/ /Zdstupce pro Kvalitu TOPEX GROUP/

/Firmato per conto di:/ /KavectseH npegcrasuten Ha GRUPA TOPEX/
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k. /Reprezentant de calitate al GRUPA TOPEX/

ul. Pograniczna 2/4 /Qualitatsbeauftragter von GRUPA TOPEX/
02-285 Warszawa /Rappresentante della qualita di GRUPA TOPEX/

Warszawa, 2022-02-02

Stacja Obstugi Narzedzi

GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k. Zarejestrowana przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa Xl Wydziat Gospodarczy KRS
T+48 225730385 F+48225730383 KRS 0000337383

bok@gtxservice.pl gtxservice.pl NIP 522-24-99-250



